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Avant de lire le mode d’emploi, ouvrez les deux pages contenant les illustrations et familiarisez-vous ensuite
avec toutes les fonctions de |‘appareil.

@
Klappen Sie vor dem Lesen die beiden Seiten mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend
mit allen Funktionen des Geréites vertraut.
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Légende des pictogrammes utilisés*

Lire le mode d’emploi !

Respectez les avertissements et les
consignes de sécurité |

Instructions de manipulation

Danger de mort et d’accident pour les
enfants en bas age et les enfants |

La Iampe est exclusivement congue
pour I'éclairage d’espaces intérieurs
secs ef fermés.

Courant continu/Tension continue

[ | Consignes de sécurité
[]

Attention aux surfaces chaudes !

Avertissement |
Risque d'électrocution !

Vv Volt Classe de protection Il
N Courant alternatif/Tension alternative ta Température ambiante
Hz Hertz (fréquence) fc Température du boitier au point indiqué
w Watt (puissance active) S ELV Trés basse tension de sécurité
. . Le produit est conforme aux normes
Variable sur 4 niveaux p ;
européen en vigueur.
Indice de rendu des couleurs de I'éclai- L TiN el
Ra roge LED () @G=)| TeseTOvsiD/Gs
— - S
Type de profection : pas de profection confre @ E Mettez I'emballage et le produit au
1P20 I'eau | Convient uniquement & une ufilisation

en intérieur.

A Y rebut en respectant |'environnement !
& g P

@ Transformateur de sécurité
anti-court-circuit

D‘D‘( Adaptateur d’alimentation séparable

@ Dispositif de fonctionnement autonome

C) Touche tactile

@ Conduite & adopter

e—@—@ Affectation des péles

La source lumineuse ne peut étre
remplacée que par un spécialiste.

+ . .
Polarité sortie

Q
% L'appareillage peut étre remplacé par le

2 client final.

ik G§ Testé DEKRA / GS

@ Niveau d'efficacité VI

&

* D'autres détails, par ex. des explications supﬁ|émen-
taires sur les symboles ou des informations techniques,
sont disponibles sur www.edi-light.com

ADEPOSER _ ADEPOSER e
MAGASIN  EN DECHETERIE

V& LETRI ELEMENTS TTT
Sl OFacie PETINIEY |

Séparez fes éléments avant de trier

Lampe de table a LED
@ Introduction

Nous vous félicitons pour I'achat de
QE votre nouvelle lampe de bureau LED

(ci-apreés également désigné par
“produit’ ou “lampe”). Vous avez opté pour un
produit de grande qualité. Veuillez lire ce mode
d’emploi intégralement et attentivement. Ouvrez la
page contenant les illustrations. Ce mode d’emploi
fait partie du produit et contient des instructions
essentielles pour sa mise en marche et sa manipula-
tion. Respectez toujours toutes les consignes de
sécurité. Avant la mise en marche, vérifiez si la
tension est correcte et si toutes les piéces sont
correctement montées. Si vous avez des questions
ou des doutes concernant la manipulation du
produit, veuillez contacter votre revendeur ou le
service aprés-vente. Veuillez conserver soigneuse-
ment ce mode d’emploi et remettez-le aux autres
utilisateurs le cas échéant.

Cette lampe est exclusivement congue
pour un usage intérieur, dans des locaux
secs et fermés. Ce produit est unique-

ment destiné & un usage domestique et privé.

Immédiatement aprés le déballage du produit, veuil-
lez toujours contréler que le contenu de la livraison
est complet et que le produit est en parfait état.

1 lampe de table LED (noir, blanc)
1 adaptateur secteur avec céble de raccordement
1 manuel d'utilisation, carte de garantie incluse

Téte de lampe
Pied du luminaire
Interrupteur tactile

Adaptateur secteur avec céble de raccordement
Fiche de raccordement

Numéro de modéle :  56793/56794

Tension de

220-240 V~ 50/60 Hz
max. 6 W

4,2 W, 600 Im (360°),
4000 K, Ra=82

fonctionnement :
La performance :
Module LED :

Tension d’alimentation
du luminaire : 13V——=/0,39A
Classe de protection : 1l / O]

Pilote & fiche EU
Modéle :
Tension de

XYOOLE-130039VH-EW

fonctionnement : 220-240 V~ 50/60 Hz
Classe de protection: 11 / [O]

Dimensions (Téte & 90°) Déport : 46,5 cm
Largeur : 12 cm

Hauteur : 32,5 cm

La source lumineuse ne peut &tre

remplacée que par un spécialiste.

Q . N ,
@\\. L'appareillage peut étre remplacé par
& le client final.

Distributeur de produits :
EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
AUSTRIA

www.edi-light.com

@ Sécurité

A

Les réclamations de garantie sont annulées en

cas de dommages résultant du non respect du
présent mode d‘emploi ! Le fabricant décline toute
responsabilité pour les dommages consécutifs ! 1l
n’est assumé ni garantie ni responsabilité pour les
dommages matériels ou corporels causés par une
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manipulation erronée ou le non respect des instruc-
tions de sécurité !

| A | AVERTISSEMENT !

RISQUE D“ELECTROCUTION !

Une installation électrique défectueuse ou une
tension réseau trop élevée peut provoquer un
choc électrique.

Branchez uniquement I'adaptateur secteur
lorsque la tension nominale de la prise est
compatible avec I'indication sur la plaque
signalétique de I'adaptateur secteur.

Branchez uniquement I'adaptateur secteur
dans une prise bien accessible, afin de pouvoir
débrancher rapidement la lampe du courant
secteur en cas d'incident.

Ne pas faire fonctionner la lampe si elle présente
des dommages visibles, ou que le céble d’alimen-
tation voire |‘adaptateur secteur est défectueux.

Si le céble d’alimentation de cette lampe

est endommagé, il doit étre remplacé par le
fabricant, son service aprés-vente, ou par toute
personne possédant une qudlification similaire,
afin de prévenir toute mise en danger.

Ne pas ouvrir le boitier, mais confiez la répa-
ration du produit & du personnel spécialisé.
Adressez- vous pour ceci & un afelier spécialisé.
Tout recours en responsabilité et en garantie
deviennent caducs dans le cas de dommages dé-
coulant d’une réparation réalisée de votre propre
initiative, d'un branchement inapproprié ou d‘une
utilisation non conforme.

Seules des piéces détachées correspondant &
I'appareil d’origine pourront étre utilisées lors
de réparations. Dans cette lampe se trouvent des
piéces électriques et mécaniques indispensables
pour la protection contre des sources de danger.
Ne pas faire fonctionner I'adaptateur secteur
avec une minuterie externe, ou un systéme de
commande & distance séparé.

Ne pas raccorder la lampe & un variateur
externe.

Ne pas immerger la lampe, le cable d’alimen-

tation ou I‘adaptateur secteur dans de I'eau ou
d‘autres liquides.
Ne jamais toucher |'adaptateur secteur avec
des mains humides ou mouillées.
Ne jamais débrancher '‘adaptateur secteur
de la prise de courant en tirant sur le cable
d’alimentation, mais toujours prendre en main
I'adaptateur secteur.
Ne jamais utiliser le cable d‘alimentation
comme poignée de transport.
Tenez la lampe, |'adaptateur secteur et le céble
d‘alimentation éloignés d'un feu ouvert et des
surfaces chaudes.
Placez le céble d’alimentation de maniére &
éviter tout risque de trébuchement.
Ne pas plier le cable d‘alimentation, et ne pas
le placer sur des arétes pointues.
Utilisez uniquement la lampe dans des espaces
intérieurs. Ne jamais la faire fonctionner dans
des pieces humides ou sous la pluie.
Ne jamais placer la lampe de maniére & ce
qu'elle puisse tomber dans une baignoire ou
un lavabo.
Ne jamais saisir un appareil électrique lorsqu’il
est tombé dans |‘eau. Dans une telle situation,
débranchez immédiatement I‘adaptateur sec-
teur de la prise de courant.
Lorsque vous n‘utilisez pas la lampe, que vous
la nettoyez ou qu’une panne survient, éteignez
immédiatement la lampe et débranchez I‘adap-
tateur secteur de la prise de courant.
| A] AVERTISSEMENT ! PY.XN[3
m DE MORT ET RISQUE D’ACCIDENT
POUR LES ENFANTS EN BAS AGE
ET LES ENFANTS !
Ce produit peut étre utilisé par des enfants dgés
de 8 ans et plus ainsi que par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou manquant d’expérience ou
de connaissances s'ils sont surveillés ou sils ont
été informés de |'utilisation stre du produit et
s'ils comprennent les risques liés & son
utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer

avec le produit. Le nettoyage et |entretien de
I'appareil ne doivent pas étre effectués par des
enfants laissés sans surveillance.

Ne laissez pas les enfants jouer avec le film
d’emballage. Les enfants peuvent y étre pris au
piége et s'étouffer en jouant avec.

Les enfants agés de moins de 8 ans doivent
étre tenus éloignés de lampe.

Ne laissez jamais fonctionner la lampe sans
surveillance.

ATTENTION: RISQUE D’ENDOMMAGEMENT !
Une manipulation inappropriée de la lampe peut
entrainer des dommages sur la lampe.

Posez la lampe sur une surface bien acces-
sible, stable, seche, résistante a la chaleur et
suffisamment stable. Ne pas placer la lampe en
bordure ou sur le coin d’une surface de travail.
Evitez foute accumulation de chaleur, en ne
posant pas directement la lampe contre un mur
ou sous un meuble suspendu, etc.

Ne jamais placer la lampe sur ou & proximité
de surfaces chaudes (plaques de cuisson, efc.).
Ne pas mettre le cable d’alimentation USB au
contact de piéces chaudes.

N'exposez jamais la lampe & des températures
élevées (radiateur, efc.) ou & des conditions
météorologiques défavorables (pluie, etc).

Pour le nettoyage de la lampe, ne |'immergez
jamais dans de I'eau, et n'utilisez pas de
netfoyeur & vapeur. Autrement, la lampe risque
d’étre endommagée.

Ne jamais mettre votre lampe au lave-vaisselle.
La lampe serait alors détruite.

Ne plus utiliser la lampe, lorsque les composants
en plastique de la lampe présentent des fissures
ou des félures, ou sont déformés. Remplacez
uniquement les composants endommagés par
des piéces de rechange d’origine adaptées.

Evitez les risques mortels par
A électrocution

N'utilisez jamais le produit si vous constatez
des dommages quelconques.

Evitez absolument tout contact de la lampe
avec de I'eau ou d’autres liquides.
N’ouvrez jamais un appareil électrique et

n’insérez jamais d’objet dans celui-ci. De telles
interventions représentent un danger de mort
par électrocution.

Avant le montage, assurez-vous que la tension
du réseau disponible correspond d la tension
de service nécessaire de I'adaptateur secteur
(voir " Caractéristiques techniques ”).
Assurez-vous qu’aucun céble de raccordement
ne soit endommagé lors du montage.
N’installez pas le produit sur des surfaces
humides, conductrices ou dans un environne-
ment humide.

Q Evitez les risques d‘incendie et de
blessures

ATTENTION ! RISQUE DE
BRULURES A CAUSE DE SURFACES
TRES CHAUDES ! Assurez-vous que
le produit est éteint et qu'il a refroidi avant de
les toucher pour éviter les brilures. Les sources
lumineuses dégagent une forte chaleur.
Ne pas regarder directement dans la source lumi-
neuse. Ne pas regarder la source lumineuse avec
un instrument optique (par exemple une loupe).
N'utilisez en aucun cas le produit pour déposer
ou suspendre d'autres objets.
N'utilisez en aucun cas les cébles de raccorde-

ment pour supporter le poids du produit.

@ Mise en service

Ouvrez I'emballage avec précaution :

1. Retirez la lampe de I'emballage.

2. Vérifiez si la livraison est compléte (voir figure).
3. Veuillez retirer I'ensemble des matériaux com-

posant I'emballage.
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4. Vérifiez si la lampe ou les différentes pieces
présentent des dommages. Si c’est le cas, n'utili-
sez pas la lampe. Adressez-vous au fabricant &
I'aide de I'adresse de service indiquée.

@ Utilisation

Placez le luminaire sur une surface plane et
stable.

Tournez la téte de la lampe Mala position
souhaitée.

Reliez la fiche de raccordement [3] de I'adap-
tateur secteur [4] au pied du luminaire.
Branchez |'adaptateur secteur [4] dans une

prise de courant correctement installée.

Touchez la touche tactile 21 pour allumer,
éteindre ou faire varier I'intensité de la lampe :
1 x toucher: 15 % de luminosité

2 x toucher: 40 % de luminosité

3 x toucher: 65 % de luminosité

4 x toucher: 100 % de luminosité ;

pas d’atténuation.

5 x toucher: Arrét

[ ] Rangement

Avant d’étre rangées, toutes les piéces doivent &tre
parfaitement séches.
Conservez toujours la lampe dans un endroit sec.
Protégez la lampe contre les rayons solaires
directs.
Rangez la lampe hors de portée des enfants,
de facon hermétiquement fermée, et & une
température de stockage située entre +5 °C et
+20 °C (température ambiante).
Rangez la lampe dans son emballage d’origine
ou dans un carton de méme faille.

10 FR

@ Entretien et nettoyage

AVERTISSEMENT ! RISQUE

D’ELECTROCUTION !

Pour procéder au nettoyage du produit,
coupez tout d’abord son alimentation secteur.

AVERTISSEMENT ! RISQUE
A D’ELECTROCUTION !
Pour des raisons de sécurité électrique,

le produit ne doit jamais &tre nettoyé avec des
détergents agressifs ni étre plongé dans I'eau.

ATTENTION ! RISQUE DE BRULURES A
CAUSE DE SURFACES TRES CHAUDES !
Laissez le luminaire refroidir compléte-
ment.
N
RISQUE DE COURT-CIRCUIT !
Leau ou les liquides qui ont pénétré dans le boitier
d'autres liquides peuvent provoquer un court-circuit
provoquer un court-circuit.
Veillez & ce que I'eau ou d’autres liquides ne
pénétrent pas dans le boitier.
Ne plongez jamais la lampe dans I'eau ou
dans d’autres liquides.

ATTENTION: RISQUE D’ENDOMMAGEMENT !

Une manipulation inappropriée de la lampe peut

entrainer des dommages sur la lampe.
N'utilisez aucun produit de nettoyage agressif,
aucune brosse métallique ou en nylon, ainsi
qu’aucun ustensile de nettoyage tranchant ou
métallique tel qu’une éponge métallique. Vous
risqueriez d’endommager les surfaces.
Ne jomais mettre votre lampe au lave-vaisselle.
La lampe serait alors détruite.

Débranchez |'adaptateur secteur [4] de la prise
de courant avant de procéder au nettoyage.
Laissez le luminaire refroidir complétement.
Essuyez le luminaire avec un chiffon legére-
ment humide. Laissez ensuite sécher compléte-
ment foutes les piéces.

@® Mise au rebut

Lemballage se compose de matiéres recyclables
pouvant &tre mises au rebut dans les déchetteries
locales.

N Veuillez respecter |'identification des
&0‘) matériaux d’emballage pour le tri
PAP sélectif, ils sont identifiés avec des
abbréviations (a) et des chiffres (b) ayant la
signification suivante : 1-7 : plastiques / 20-22 :
papiers et cartons / 80-98 : matériaux composite.

Le produit et les matériaux d’emballage
[
é sont recyclables, mettez-les au rebut sépa-
rément pour un meilleur traitement des
déchets. Le logo Triman n’est valable quen France.

e Votre mairie ou votre municipalité vous
= . R .
%" renseigneront sur les possibilités de mise

au rebut des produits usagés.

Le symbole ci-contre représentant une
E poubelle sur roues barrée d’une croix

indique que cet appareil est soumis & la
directive 2012/19/UE. Cette directive sﬁpu|e qu'a
la fin de sa durée d'utilisation, vous ne devez pas
jeter cet appareil avec les déchets ménagers
normaux, mais le déposer dans des centres de
collecte spécialement aménagés, des centres de
recyclage ou des entreprises de traitement des
déchets. Cette élimination est gratuite pour vous.
Ménagez I'environnement et éliminez I'appareil
dans les regles de I'art.

@ Déclaration de conformité

Ce produit est conforme aux exigences
c des directives européennes et nationales
applicables. Les déclarations et
documents correspondants sont en possession du
fabricant. Ce produit répond aux exigences des lois

allemandes concernant la sécurité des produits et
des appareils.

Dans le cadre de I'amélioration des produits, nous
nous réservons le droit d’‘apporter des modifica-
tions techniques et esthétiques a larticle ou & ses
accessoires. Sous réserve d'erreurs de frappe et
d’impression.

Ce produit contient une source lumineuse de classe
d'efficacité énergétique E.

@ Garantie et service aprés-vente

Article L217-16 du Code de la consommation
Lorsque |‘acheteur demande au vendeur, pendant
le cours de la garantie commerciale qui lui a été
consentie lors de |‘acquisition ou de la réparation
d’un bien meuble, une remise en état couverte par
la garantie, toute période d'immobilisation d’au
moins sept jours vient s'ajouter & la durée de la
garantie qui restait & courir. Cette période court &
compter de la demande d‘infervention de I'acheteur
ou de la mise & disposition pour réparation du bien
en cause, si cette mise & disposition est postérieure
& la demande d'intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale
souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de
conformité du bien et des vices rédhibitoires dans
les conditions prévues aux articles L217-4 & L217-

13 du Code de la consommation et aux articles

1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et
répond des défauts de conformité existant lors de

la délivrance. Il répond également des défauts de
conformité résultant de I’emballage, des instructions
de montage ou de l'installation lorsque celle-ci a
été mise & sa charge par le contrat ou a été réalisée
sous sa responsabilité.
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Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S’il est propre & l'usage habituellement attendu

d‘un bien semblable et, le cas échéant :

-s ‘il correspond & la description donnée par le

vendeur et posséder les qualités que celui-ci a
présentées & I'acheteur sous forme d’échantillon ou

de modeéle ;

- s ‘il présente les qualités qu’un acheteur peut
légitimement attendre eu égard aux déclarations
publiques faites par le vendeur, par le producteur
ou par son représentant, notamment dans la
publicité ou |étiquetage ;

2°0u s'il présente les caractéristiques définies d‘un

commun accord par les parties ou &tre propre &

tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté

& la connaissance du vendeur et que ce dernier a

accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit
par deux ans & compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des
défauts cachés de la chose vendue qui la rendent
impropre & |'usage auquel on la destine, ou qui
diminuent tellement cet usage que |'acheteur ne
I'aurait pas acquise, ou n‘en aurait donné qu’un
moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit &tre
intentée par I‘acquéreur dans un délai de deux ans
& compter de la découverte du vice.

Les piéces détachées indispensables & I'utilisation

du produit sont disponibles pendant la durée de la
garantie du produit.

12 FR

Nos produits sont fabriqués selon des méthodes
de production modernes et soumis & un contrdle
qualité strict. Nous garantissons le parfait état

des articles. Pendant la période de garantie, nous
réparerons gratuitement tous les défauts de matériel
ou de fabrication.

Nous attirons votre attention sur le fait que, pour
des raisons techniques de production, certains
cristaux détachés peuvent se trouver a I'intérieur du
luminaire. Si vous percevez un bruissement, il ne
s'agit pas d'un défaut de I'article et ne donne pas
lieu & une réclamation.

Si, contre toute attente, vous constatez des
défauts, vous pouvez nous envoyer votre article
soigneusement emballé & I'adresse de service
apres-vente renseignée ci-apres. La garantie

ne couvre pas les dommages causés par une
utilisation non conforme, les pigces d'usure et les
consommables. Ceux-ci peuvent &tre commandés
a vos frais au numéro de téléphone indiqué.

Les réparations qui ne sont pas couvertes par la
garantie (par exemple, les ampoules) peuvent
également nous étre confiées a I'adresse indiquée
au prix coltant. Le produit sera réparé & I'adresse
du service aprés-vente renseignée. Pour que votre
demande soit traitée dans les meilleurs adresse
délais, veillez & envoyer I'article directement @
cette. Si vous souhaitez obtenir plus d’informations
sur le produit, commander des accessoires ou si
vous avez des questions relatives au service aprés-
vente, veuillez prendre contact avec notre service
client au numéro indiqué.

IAN 478832 2410

Vevillez conserver le ticket de caisse et la référence
de I'article (par ex. IAN 478832_2410) d titre de

preuve d’achat pour toute demande.

France

EGLO FRANCE LUMINAIRE SARL
Z.A. Jeune Bois

2 Rue de la Martinique

68274 Wittenheim, FRANCE
T:+33 389 6250 30

E : info-france@eglo.com
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Expéditeur :

Nom/Prénom :

Région/Code postc|/Vi||e/Rue :
Numéro de téléphone :

Référence d'drﬁc|e/Désignqtion :
Date/Lieu d’achat :
Indication du défaut :

que/Signcﬂure :

Si le dommage n’est pas couvert par la garantie:

Renvoyez-nous Iarticle non réparé ; vous devrez cependant prendre en charge les frais de
transports correspondants.
D Veuillez me communiquer le montant de ces frais. Faites réparer 'article contre paiement.
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Legende der verwendeten Piktogramme *

Anweisungen lesen!

Effizienzstufe VI

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fir den
Betrieb im Innenbereich, in trockenen
und geschlossenen Réumen geeignet.

Lebens- und Unfallgefahren fiir
Kleinkinder und Kinder!

i
{3

Gleichstrom/-spannung

Stromschlaggefahr!

@
A
li
/N | g
JAN
[l

\Y4 Volt Vorsicht vor heiflen Oberfléichen!
N Wechselstrom/-spannung Schutzklasse Il
Hz Hertz (Frequenz) Umgebungstemperatur
wW Watt (Wirkleistung) t Gehéusetemperatur am
¢ eisiung C angegebenen Punkt
4-stufiges Dimmen s E Lv Sicherheitskleinspannung
Ra Farbwiedergabeindex der LED- c € Produkt entspricht den produktspezifisch

Beleuchtung

geltenden europdischen Richtlinien.

Schutzart: kein Schutz gegen Wasser!
Nur fir den Gebrauch in Innenréumen

1P20 :
geeignet.

\ Gg TOV SUD/GS-geprift

@ Kurzschlussfester
Sicherheitstransformator

% Entsorgen Sie Verpackung und Gerét
S

umweltgerecht!

@ Unabhéngiges Betriebsgerdt

D‘D‘( Trennbarer Netzadapter

@ Zu lhrer Sicherheit! C) Touchtaste

() Die Lichtquelle kann nur durch einen @‘H Polbelequn

@2 Fachmann ausgetauscht werden. obelegung

@,\\‘@ Das Betriebsgerdit kann durch den 8% aF Polarifit Avsaan
2 Endkunden ausgetauscht werden. _ gang

ke DEKRA/GS-geprift
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* Weitere Details, z. B. zustzliche Symbolerklérungen
zw. fect r]|sche Informationen, finden Sie unter
www.edi-light.com

LED-Tischleuchte

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihrer
QE neuen LED-Tischleuchte (nachfolgend

auch als ,Produkt” oder ,Leuchte”
bezeichnet). Sie haben sich damit fir ein hochwerti-
ges Produkt entschieden. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vollsténdig und sorgféltig
durch. Klappen Sie die Seite mit den Abbildungen
aus. Diese Bedienungsanleitung gehért zu diesem
Produkt und enthélt wichtige Hinweise zur Inbetrieb-
nahme und Handhabung. Beachten Sie immer dlle
Sicherheitshinweise. Prijfen Sie vor der Inbetriebnah-
me, ob die korrekte Spannung vorhanden ist und ob
alle Teile richtig montiert sind. Sollten Sie Fragen
haben oder unsicher in Bezug auf die Handhabung
des Produkts sein, setzen Sie sich bitte mit lhrem
Héndler oder der Servicestelle in Verbindung.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung bitte
sorgfdltig auf und geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

Diese Leuchte ist ausschlieBBlich fir den
ﬁ Betrieb im Innenbereich, in trockenen
und geschlossenen Réumen geeignet.

Dieses Produkt ist nur fiir den Einsatz in privaten
Haushalten vorgesehen.

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken
immer den Lieferumfang auf Vollstéandigkeit sowie
den einwandfreien Zustand des Produkts.

1 LED-Tischleuchte (schwarz, weif3)
1 Netzadapter mit Anschlusskabel
1 Bedienungsanleitung, inkl. Garantiekarte

Leuchtenkopf
Leuchtenfuf3
Touchschalter

Netzadapter mit Anschlusskabel
Anschlussstecker

Artikelnummer: 56793/56794

Betriebsspannung: 220-240 V~50/60 Hz

Leistung: max. 6 W

LED-Modul: 4,2 W, 600 Im (360°),
4000 K, Ra=82

Versorgungsspannung

Leuchte: 13V——=/0,39A

Schutzklasse: I/l

EU-Steckertreiber

Model: XYOOLE-130039VH-EW
Betriebsspannung: 220-240 V~50/60 Hz
Schutzklasse: WA

MafBBe (Kopf bei 90°):  Ausladung: 46,5 cm
Breite: 12 cm
Hohe: 32,5 cm

@) Die Lichtquelle kann nur durch einen
- q
{}ﬁ {} Fachmann cusgetouschf werden.

@\\. Das Betriebsgeréit kann durch den
& Endkunden ausgetauscht werden.

Inverkehrbringer:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
AUSTRIA

www.edi-light.com

@ Sicherheit

A

Bei Schéden, die durch Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt
der Garantieanspruch! Fir Folgeschéden wird
keine Haftung ibernommen! Bei Sach- oder

DE/AT/CH 17



Personenschdden, die durch unsachgemdfle
Handhabung oder Nichtbeachtung der
Sicherheitshinweise verursacht werden, wird keine
Haftung bernommen!

N EZXTTISN STROMSCHLAGGEFAHR!
Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe
Netzspannung kénnen zu elektrischem Strom-
schlag fihren.

Schlieflen Sie den Netzadapter nur an, wenn die
Netzspannung der Steckdose mit der Angabe auf
dem Typenschild des Netzadapters Gbereinstimmt.
Schliefen Sie den Netzadapter nur an eine

gut zugéingliche Steckdose an, damit Sie die
Leuchte bei einem Storfall schnell vom Strom-
netz trennen kénnen.

Betreiben Sie die Leuchte nicht, wenn sie sicht-
bare Schéden aufweist oder das Anschlusskabel
bzw. der Netzadapter defekt ist.

Das Anschlusskabel dieser Leuchte kann nicht
ausgetauscht werden. Falls das Anschlusskabel be-
schéidigt ist, muss die Leuchte verschrottet werden.
Offnen Sie das Gehéiuse nicht, sondern iberlas-
sen Sie die Reparatur Fachkréften. Wenden Sie
sich dazu an eine Fachwerkstatt. Bei eigenstéindig
durchgeﬁjhrfen Reparaturen, unsachgemdﬁem
Anschluss oder falscher Bedienung sind Haftungs-
und Garantieanspriiche ausgeschlossen.

Bei Reparaturen diirfen nur Teile verwendet
werden, die den urspriinglichen Geréitedaten
entsprechen. In dieser Leuchte befinden sich
elektrische und mechanische Teile, die zum
Schutz gegen Gefahrenquellen unerlsslich sind.
Betreiben Sie den Netzadapter nicht mit einer
externen Zeitschaltuhr oder einem separaten
Fernwirksystem.

Schlief3en Sie die Leuchte nicht an einen ex-
ternen Dimmer an.

Tauchen Sie weder die Leuchte noch das An-
schlusskabel oder den Netzadapter in Wasser
oder andere Flissigkeiten.

Fassen Sie den Netzadapter niemals mit feuch-
ten Hénden an.

Ziehen Sie den Netzadapter nie am
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Anschlusskabel aus der Steckdose, sondern
fassen Sie immer den Netzadapter an.
Verwenden Sie das Anschlusskabel nie als
Tragegriff.
Halten Sie die Leuchte, den Netzadapter und
das Anschlusskabel von offenem Feuer und
heif3en Fléchen fern.
Verlegen Sie das Anschlusskabel so, dass es
nicht zur Stolperfalle wird.
Knicken Sie das Anschlusskabel nicht und legen
Sie es nicht iiber scharfe Kanten.
Verwenden Sie die Leuchte nur in Innenréu-
men. Betreiben Sie sie nie in Feuchtréumen.
Lagern Sie die Leuchte nie so, dass sie in eine
Wanne oder in ein Waschbecken fallen kann.
Greifen Sie niemals nach einem Elektrogercit,
wenn es ins Wasser gefallen ist. Ziehen Sie in
einem solchen Fall sofort den Netzadapter aus
der Steckdose.
Wenn Sie die Leuchte nicht benutzen, sie reini-
gen oder wenn eine Stérung auftritt, schalten
Sie die Leuchte immer aus und ziehen Sie den
Netzadapter aus der Steckdose.
PN EZIITYE LEBENS- UND
UNFALLGEFAHREN FUR KLEIN-
KINDER UND KINDER!
Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Produktes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
dirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung
und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefishrt werden.
Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungs-
folie spielen. Kinder kannen sich beim Spielen
darin verfangen und ersticken.
Halten Sie Kinder jinger als 8 Jahre von der
Leuchte fern.
Lassen Sie die Leuchte withrend des Betriebs
nicht unbeaufsichtigt.

HINWEIS: BESCHADIGUNGSGEFAHR!
Unsachgemdfler Umgang mit der Leuchte kann zu
Beschddigungen der Leuchte fiihren.

Stellen Sie die Leuchte auf einer gut zugdngli-
chen, ebenen, trockenen, hitzebesténdigen und
ausreichend stabilen Arbeitsfliche auf. Stellen
Sie die Leuchte nicht an den Rand oder an die
Kante der Arbeitsfliiche.

Vermeiden Sie einen Hitzestau, indem Sie die
Leuchte nicht direkt an eine Wand oder unter
Héingeschréinke o. A stellen.

Stellen Sie die Leuchte nie auf oder in der Néhe
von heiflen Oberfléichen ab (Herdplatten etc.).
Bringen Sie das Anschlusskabel nicht mit hei-
f3en Teilen in Berihrung.

Setzen Sie die Leuchte niemals hoher Tempe-
ratur (Heizung etc.) oder Witterungseinfliissen
(Regen etc.) aus.

Tauchen Sie die Leuchte zum Reinigen niemals
in Wasser und verwenden Sie zur Reinigung
keinen Dampfreiniger. Die Leuchte kann sonst
beschadigt werden.

Geben Sie die Leuchte keinesfalls in die Spiil-
maschine. Sie wiirden sie dadurch zerstdren.
Verwenden Sie die Leuchte nicht mehr, wenn
die Kunststoffbauteile der Leuchte Risse oder
Spriinge haben oder sich verformt haben.
Ersetzen Sie beschédigte Bauteile nur durch
passende Originalersatzteile.

Q Vermeiden Sie Lebengefahr durch
elektrischen Schlag

Benutzen Sie das Produkt niemals, wenn Sie
irgendwelche Beschddigungen feststellen.
Vermeiden Sie unbedingt die Berithrung der
Leuchte mit Wasser oder anderen Flissigkeiten.
Offnen Sie niemals eines der elekirischen
Betriebsmittel oder stecken irgendwelche
Gegenstinde in dieselben. Derartige Eingriffe
bedeuten Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag.

Vergewissern Sie sich vor der Montage,

dass die vorhandene Netzspannung mit der
benstigten Betriebsspannung des Netzadapters
Ubereinstimmt (siehe ,Technische Daten”).
Stellen Sie sicher, dass bei der Montage keine
Anschlussleitungen beschédigt werden.

Stellen Sie das Produkt nicht auf feuchten,
leitenden Untergriinden oder in feuchter
Umgebung auf.

Q Vermeiden Sie Brand-
und Verletzungsgefahr

VORSICHT! VERBRENNUNGSGE-
FAHR DURCH HEISSE OBERFLA-
CHEN!
Stellen Sie sicher, dass das Produkt ausge-
schaltet und abgekihlt ist, bevor Sie dieses
beriihren, um Verbrennungen zu vermeiden.
Leuchtmittel entwickeln eine starke Hitze.
Nicht direkt in die Lichtquelle hineinschauen. Die
Lichtquelle nicht mit einem optischen Instrument
(z. B. Lupe) betrachten.
Verwenden Sie das Produkt keinesfalls, um ande-
re Gegenstiinde abzulegen oder aufzuhéingen.
Verwenden Sie keinesfalls die Anschlusskabel,
um das Gewicht des Produkis zu tragen.

@ |nbetriecbnahme

Gehen Sie beim Offnen vorsichtig vor:

1.
2.

Nehmen Sie die Leuchte aus der Verpackung.
Priifen Sie, ob die Lieferung vollsténdig ist
(siehe Abbildung).

Entfernen Sie séimtliches Verpackungsmaterial.
Kontrollieren Sie, ob die Leuchte oder die
Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies der Fall,
benutzen Sie die Leuchte nicht. Wenden Sie
sich iber die angegebene Serviceadresse an
den Hersteller.
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® Bedienung

Stellen Sie die Leuchte auf eine ebene, stabile
Unterlage.

Drehen Sie den Leuchtenkopf (in die gewiinschte
Position.

Verbinden Sie den Anschlussstecker |2 des
Netzadapters [4] mit dem Leuchtenfuf3.

Stecken Sie den Netzadapter [41in eine ord-

nungsgemdf3 installierte Steckdose.

Beriihren Sie den Touchschalter der Leuchte,
um diese ein-/auszuschalten oder zu dimmen.

1 x berihren: 15 % Helligkeit

2 x berihren: 40 % Helligkeit

3 x berihren: 65 % Helligkeit

4 x berithren: 100 % Helligkeit; nicht gedimmt.
5 x beriihren: Aus

® Aufbewahrung

Alle Teile missen vor dem Aufbewahren vollkom-
men trocken sein.
Bewahren Sie die Leuchte stets an einem
trockenen Ort auf.
Schijtzen Sie die Leuchte vor direkter Sonnenein-
strahlung.
Lagern Sie die Leuchte fir Kinder unzu-
géinglich, sicher verschlossen und bei einer
Lagertemperatur zwischen +5 °C und +20 °C
(Zimmertemperatur).
Legen Sie die Leuchte in die Original-
verpackung oder einen gleich grof3en Karton.

® Wartung und Reinigung

WARNUNG!

STROMSCHLAG-GEFAHR!

Trennen Sie zur Reinigung das Produkt
zuerst vom Stromnetz.
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WARNUNG!
A STROMSCHLAG-GEFAHR!

Aus Griinden der elektrischen Sicherheit
darf die Leuchte niemals mit scharfen Reinigungs-
mitteln gereinigt oder in Wasser getaucht werden.

VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR

DURCH HEISSE OBERFLACHEN!
Lassen Sie die Leuchte vollstéindig

abkihlen.
PN EZXTTIYN KURZSCHLUSSGEFAHR!
In das Gehéuse eingedrungenes Wasser oder
andere Flissigkeiten kdnnen einen Kurzschluss
verursachen.
Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder
andere Flissigkeiten in das Gehéuse gelangen.
Tauchen Sie die Leuchte niemals in Wasser

oder andere Flussigkeiten.

HINWEIS: BESCHADIGUNGSGEFAHR!
Unsachgeméfler Umgang mit der Leuchte kann zu
Beschadigungen der Leuchte fihren.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungs-
mittel, Birsten mit Metall- oder Nylonborsten
sowie keine scharfen oder metallischen Reini-
gungsgegenstinde wie Metallschwémme und
dergleichen. Diese konnen die Oberfléichen
beschadigen.
Geben Sie die Leuchte keinesfalls in die Spiil-
maschine. Sie wiirden sie dadurch zerstéren.

Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzadapter
aus der Steckdose.

Lassen Sie die Leuchte vollstéindig abkihlen.
Wischen Sie die Leuchte mit einem leicht ange-
feuchteten Tuch ab. Lassen Sie dlle Teile danach

vollstéindig trocknen.

[ ] Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Uber die &rtlichen Recycling-
stellen entsorgen kdnnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
a"‘) Verpackungsmaterialien bei der
AP Abfalltrennung, diese sind gekennzeich-
net mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/20-22:

Papier und Pappe/80-98: Verbundstoffe.

'y Méglichkeiten zur Entsorgung des
@" ausgedienten Produkis erfahren Sie bei

lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Das nebenstehende Symbol einer
E durchgestrichenen Miilltonne auf Rédern
zeigt an, dass dieses Gerdt der Richtlinie

2012/19/EU Unfer|iegt. Diese Richtlinie besugt,
dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit
nicht mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen
dirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhsfen oder Entsorgungsbetrieben
abgeben missen. Diese Entsorgung ist fiir Sie
kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht. Fiir den deutschen Markt gilt:
Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
das entsprechende Altgeréit an lhren Héndler zu-
rickzugeben. Héndler von Elektro- und Elektronik-
gerdten mit einer Verkaufsfléiche von mindestens
400 m? sowie Lebensmittelhéndler mit einer Ver-
kaufsfléiche von mindestens 800 m2, die regel-
mdfig Elekiro- und Elektronikgerdite verkaufen,
sind auBBerdem verpflichtet, Altgerdite unentgeltlich
zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerit
gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Ab-
messung grofler sind als 25 cm. LIDL bietet Ihnen
Riicknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und
Mérkten an. Informieren Sie sich auch bei lhrem
Héindler Gber die Ricknahmeméglichkeiten vor Ort.
Sofern Ihr Altgerét personenbezogene Daten ent-
halt, sind Sie selbst fir deren Léschung verantwort-
lich, bevor Sie es zuriickgeben. Sofern dies ohne
Zerstérung des Altgerdites méglich ist, entnehmen
Sie die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen
bevor Sie das Altgerdt zur Entsorgung zuriickgeben
und fihren Sie sie einer separaten Sammlung zu.

Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung
darauf hinzuweisen, dass das Gerat einen Akku
enthalt. Weitere M&glichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer Ge-
meinde- oder Stadtverwaltung.

@ Konformitétserklérung

Dieses Produkt erfillt die Anforderungen
C € der geltenden europdischen und
nationalen Richtlinien. Entsprechende
Erklérungen und Unterlagen sind beim Hersteller
hinterlegt. Das Produkt entspricht den Anforderun-
gen des deutschen Gertite- und Produktsicherheits-
gesetzes.

Im Zuge von Produkiverbesserungen behalten wir
uns technische und optische Veréinderungen am
Artikel vor. Satz- und Druckfehler vorbehalten.
Dieses Produkt enthdilt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse E.

@ Informationen/Garantie

Wir ibernehmen 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Unsere Produkte werden nach modernen
Produktionsmethoden hergestellt und einer genauen
Qualitéitskontrolle unterzogen. Wir garantieren

for die einwandfreie Beschaffenheit der Arfikel.
Innerhalb der Garantiezeit beheben wir kostenlos
alle Material oder Herstellfehler. Sollten sich wieder
Erwarten Méingel herausstellen, schicken Sie den
sorgfdltig verpackten Artikel an die angegebene
Serviceadresse. Von der Garantie ausgenommen
sind Schaden, die auf unsachgeméfler Handha-
bung beruhen sowie Verschleifteile und Ver-
brauchsmaterialien. Diese kénnen Sie unter der
angegebenen Rufnummer kostenpflichtig bestellen.
Reparaturen, die nicht unter Garantie laufen

(z. B. Leuchtmittel), kdnnen Sie gegen individuelle
Berechnung zum Selbstkostenpreis ebenfalls bei der
angegebenen Serviceadresse durchfihren lassen.
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Der Artikel wird unter der genannten Serviceadres-
se repariert. Nur wenn Sie ihn direkt an diese Ad-
resse senden, kann eine zeitgerechte Bearbeitung
und Riicksendung erfolgen. Wiinschen Sie weitere
Produktinformationen, méchten Sie Zubehér be-
stellen oder haben Sie Fragen zur Serviceabwick-
lung, rufen Sie bitte unsere Kundenberatung unter
der angegebenen Rufnummer an. Bei Riickfragen
geben Sie bitte die Artikelnummer (siehe , Techni-
sche Daten”) an.

IAN 478832 2410

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 478832_2410)

als Nachweis fir den Kauf bereit.

Absender:

Deutschland

EDI Light Service Center
Kleinbahnstrafe 35

59759 Arnsberg, DEUTSCHLAND
T: +49 2932 639 773

E: info@edi-light.com

Osterreich

EDI Light Service Center
Heiligkreuz 22

6136 Pill, OSTERREICH
T: +43 5242 670 57

E: info@edi-light.com

Schweiz

EGLO Schweiz AG
Seetalstrafle 142

6032 Emmen, SCHWEIZ
T. +41 41 268 69 59

E: info-switzerland@eglo.com

Name/Vorname:

Land/PLZ/Ort/Stral3e:

Telefonnummer:

Arfike|nummer/Bezeichnung:

Kaufdatum/Kaufort:

Fehlerangabe:

Datum/Unterschrift:

Liegt kein Garantiefall vor:
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D Schicken Sie den Artikel bitte unrepariert gegen entstandene Transportkosten zuriick.
D Teilen Sie mir die Kosten mit. Reparieren Sie den Artikel gegen Bezahlung.









